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Z.XI.Xz,

[Negyven év egymast felvalté) nemzedékeinek vallas
rMv? erkolcsi kiképzése szolgdl azon egyhézi férfii Gnne-

peltetésének méltd jogczimedl, kinek arczképét e
sorok élén adjuk. 13



194 —

A ki, mint az Ur asztalanak h(séges szolgaja, papi
palyajara visszatekintve, igy szoOlhat magarol:  Szerettem
Uram mindenkor a Te hazad ékességét és a Te dicsOsé-
gednek lakhelyét,« tanari miakoddésével is tartds emléket
allitott nevének sokak szivében, kik az 6 buzg6é vezetése
mellett sajatitottdk el, méar zsenge korukban, a katholikus
tanok szellemiranyat és alapigazsagait.

Szdmosan azok kozli, kik egykor tanitvanyai valanak,
kézos albumban egyesiték névirasaikkal ellatott arczképeiket,
hogy a megemlékezés lathato jeléll, egy szerény, de ma-
radanddé emléket nydljtsanak at az Unnepelt tanar és egy-
hazkerlleti esperes jubileuméara, melyet a most bezarult
negyvenedik tanév végén rendeztek az o tiszteletére.

Egyutt vannak képviselve e kdzés emlékkdényv lapjain
sokan, kik a hon kulénb6z6 vidékeire szétszortan, kozéleti
tevékenységik a&ltal részben mar ismert nevet vivtak ki
maguknak, — avagy mint kdznapi munkasok foglalkoznak
az élet ama kiilénbdz6 hivatasaiban, melyet kinek-kinek az
isteni Gondviselés bdlcs rendelkezése kijelolt.

E sorok irdja, mint ama k&ézmunkéasok egyike, habar
megbizas nélkiul, de bizonyara kozegyetértéssel adhat nyilt
kifejezést a .negyven &v tanulé ifjusdga nevében, a
hala és a tisztelet egyetemes érzelmeinek; egybefiizve azok-
kal e hazafias és keresztény eszmékt6l athatott irodalmi
kozlony szerkeszt6ségének is Oszinte Udvozletét!

.Mid6n tehat ez igénytelen emléksorokban némi visz-
hangot adnék az Unnepelt iranydban nyilvanulé koézelisme-
résnek, legyen szabad a koszoriba foglalt név mellé
részemr6l is odatlizndm egy szerény Kis viragot: gyer-
mekéveimb6l a férfikorra atoroklott halatartozaésom nefe-

lejtsé t

DI Simiiy Janos.
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Harun bej.
— Egy albaniai 6rmény élményei Parisban. —
Juies Simon emlékirataibol.

arun bej a fiat a régi Charlemagne-collegiumban
akarta tanittatni, a melyet manapsag Charlemagne-
lyceumnak neveznek.

— Nem Ohajtom, igy szélt hozzam, hogy a fiam ben-
lakd legyen. Ezeknek a tulsagig rendszabalyozott élete
nem a szabadsag iskoldja. Sziikséges, hogy egészen fiatal
koraban megtanuljon 6nmagara tamaszkodni.

Megmondta az igazgatonak — az érdemes Broca allott
akkor az intézet élén, — hogy valasztott a tantervben fel-
sorolt targyakbol, s hogy nevezetesen nem akarja azt, hogy
a fia latindl tanuljon. Broca tiltakozott ellene.

— De hisz' csak én vagyok a fiamnak ura?

— Nem, vdlaszolta Broca, ha egyszer reank bizza 6t,
tébbé nem az 6né. Nem 0On, hanem Batbie ur¥ hataroz
a folott, mit szabad tudnia és miben nem sziikséges jartas-
sagot szereznie.

Ezt a beszédet sehogy sem volt képes megérteni
Harun bej.

— Vigye a fidt a ( haptal-tanintézetbe, monda Broca,
ott nem lesz kénytelen latindl tanulni, ha 6n agy kivanja.
Ez nagyon alkalmazkodd intézet, engedni szokott a csa-
ladok Ohajtasanak. S miutan on kulfoldi, megteheti, hogy
egyéltalaban semmiféle iskolaba ne kildje a fiat. De ha
franczia lenne, az ének s a katonai gyakorlatok is koteles
tantargyat képeznének fiara nézve.

Harun bej a hazajabol hozatott munkasokat.

— Nagyon joraval6, szorgalmas és jézanéletli embe-
rek, igy szolt. Naponta tizenegy Orat dolgoznak, megszoktak
engedelmeskedni nekem, s szeretnek is, mert jol fizetem
Oket s tudjdk, hogy nem hagyom Oket el a sziikségben.

*) Az akkori franczia kdzoktatasi miniszter.
3
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Ertésére adtak, hogy oOranként hatvan centimeot kell
fizetnie a munkasoknak Otven centimé helyett, a melyben
megegyezett vel6k.

— De hisz' 6tven centime-al tiszteségesen meg van
fizetve az oly munka, a mely nem kivdn semmiféle szak-
ismeretet. Be is érik vele a munkéasaim.

— Mind szép, volt a hivatalos valasz, de a varosi ha-
tdsag megallapitotta a munkabéreket s ©nnek ehhez kell
alkalmazkodnia.

Belenyugodott.
— Nem szamitottam ugyan erre, monda, de héat az

anatoliai s epirusi birtokaim lehet6vé teszik, hogy kikerul-
jem a cs6dot.

Nyolcz nap mulva Gjabb (gye tamadt. Megidéztek a
prefecturara.

— On kilenczszaz munkast foglalkoztat, igy széltak
hozza. Ezek kozlul csak haromszdz a franczia, a tobbi al-
baniai. Bocsasson azonnal el hdromszaz albaniait s fogadjon
fel helyettiik francziakat. Csak annyi van megengedve, hogy
az alkalmazott munkéasok egy harmad része lehessen Kkiil-
foldi, s ez is nagy kedvezmény s a franczia nemzet ha-
gyomanyos vendégszeretetének a kifolyasa.

A hivatalnok, a ki ezt tudtara adta, nem mulaszti el
hozzatenni, hogy ez a kedvezmény sem fog sokaig tartani,
hogy a megtlrt idegen munkasok szamaranyat negyed-
részre, s6t meglehet, tizedrészre fogjak leszallitani.

— S még e csekély szamra nézve sem forog fenn
teljes biztonsag, igy folytatta. A tdrvény és a szabalyren-
deletek nem kifogasoljak ugyan, de mi nem allhatunk jot
a munkasokrél. Meglehet hogy elfogjdk venni a szersza-
mokat albaniai tarsaiktol, a mihez egyik el6kel6 hivatalnok
nézete szerint joguk wvan; meglehet, hogy beszintetik a
munkat, s minthogy a varosi hatdsag segélyezni fogja Oket,
végre is On lesz kénytelen engedni. Jobb lesz ha minjart
ezen kezdi.

Augustus ho volt. A munkasok reggeli hat 6rakor je-
lentek meg a mihelyben s délutani hat 6rdig maradtak ott.
Leszamitva egy orat az étkezésre, tizenegy o6ra volt a munka-
id6. Egyszerre csak jelentik Harun bejnek, hogy a munkéasok
hét orakor jének s otkor tavoznak. Elment kozéjik.
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— lgen, igy szlltak hozzd. A szabaly kilencz orai
munkaid6t allapit meg.

— De hisz' nagyobb faradtsdg nélkil dolgozhatnak
tizenegy Orat s ezéltal novelhetik a munkabériiket.

— O nem, el van hatarozva, csak kilencz érat dolgo-
zunk. Kiloénben is, ime itt van a varosi hatésag sza-
balyzata.

— Am legyen, valaszol6 Harun bej, a kiknek job-
ban tetszik dolgozzanak kilencz orat, de a kik tdbbet akar-
nak keresni, folytatni fogjdk a tizenegy oOrai munkat. Tel-
jes szabadsag!

— Lehetetlen, igy szoltak a munkasok. Maris be-
szélnek a munkaid6nek hét Oréara valo leszallitasarol. Ezt
még tanulmanyozzak; jelenleg azonban kilencz 6ra a napi
munkaid6, egy perczczel se tobb.

Harun bej jo kedélye kifogyhatatlan volt. Nem za-
vartdk meg a mihelyekben el6fordult balesetek sem. Tégas,
jol szell6ztetett barakkokat épittetett, melyekben a sebesil-
teket s betegeket gondoztdk, természetesen az 6 koltségén.
S6t hozatott Albanidbdél egy orvost is, a kiben egészen
megbizott s a ki csodas gyogyitasaival ki is érdemelte a
bizalmat. Nem volt kuruzslo, hanem gyakorlott és tanult
ember, a ki Francziaorszaghan nyerte a kiképeztetését s
tébb dolgozatot is kildott be az orvosi Academiahoz. Egy
szép napon megidézték a renddrbiztos elé.

— Azt beszélik, hogy ©n gyégykezel, a nélkil, hogy
orvos lenne. Van-e diplom4ja?

Elémutatta a belgradi egyetem altal kiallitott diplomat.

— Ez nem elég, szdlt a biztos, franczia diploma kell,
vagy a kozoktatdsi tandcs meghallgatdsa utdn a minister
altal kiadando egyenértékesitési nyilatkozat.

I Az orvos kénytelen volt felhagyni a betegek gyogyi-
tasdval. Harun bej megtéritette szamara a hazautazas kolt-
ségeit s bd kartalanitast csatolt hozza.

Szelid lelkiilete s azon feltett szdndéka daczara, hogy
mindent a kellemes oldalardl tekintsen, végre is ki hozta
a sodrdbdl baradtomat a sok zaklatas.

— Utdljara is, igy szolt, nem vagyok én se franczia,
se parisi. Mashova is elvihetem a milliéimat. Annal rész-



198 —

szabb lesz Parisra nézve. Csak egy részét fogja megkapni
a Haussmann-boulevardnak.

Egy varatlan esemény sietteté az elhatarozéasat.

Meghagyta a kdémdveseknek, hogy a mozg6 allvanyok
felfliggesztésénél vastag, Uj koételeket hasznaljanak. Egyik
munkavezet6 megszegte a hatarozott utasitasat s hogy meg-
takaritson nehany francot, félig rohadt s elégtelen vastag-
sadgu koteleket alkalmazott. Maga esett el6szér aldozatadl
a csalfasdganak, mert a mint feltette a ladbat a deszkara,
melyen tobb munkassal egyiitt dolgoznia kellett volna, el-
szakadt a kotél, leesett s Osszezlizta a vallat. Ez a pillanat
nem volt alkalmas arra, hogy szemére lobbantsdk hib4jat.
Harun bej korhazba vitette, személyesen jelen volt az els6
bekotdzésenél, meggy6z8dott réla, hogy mindennel el van
latva s csak azért tavozott, hogy pénzt és vigaszt nydjtson
a csaladjanak.

Nehany nap mulva a rend8rbirdsag elé idéztéek s te-
temes kartalanitas fizetésében marasztaltak el a munkas széa-
mara, a ki egy baleset folytan (melynek maga a munkas volt
egyedili okozo6ja) hosszabb idére munkaképtelenné valt.

— Elmegyek, igy szolt hozzam Harun bej, visszatérek
Albaniaba. Nem taldltam meg Francziaorszagban azt, a
mit kerestem.

— S mit keresett 6n itt, baratom.

— A szabadsagot! vélaszolta. Nem taldlom sehol. Se
a csaladi tGzhelynek, se a lelkiismeretnek, se a munkanak
szabadsagat. On maga sem szabad, ambar franczia. A
tulzasig kormanyozzak és rendszabalyozzak.

— Csalodik. lgaz, hogy alkotnak oly szabalyokat, a
melyek nekem nem tetszenek. lgaz, hogy birésag elé idéz-
nek, a mely elmarasztal. De ezeket a birdkat az igazsag-
dgyminister nevezi ki, az igazsadgugyministert meg a koz-
tarsasag elnoke; magat a koztarsasag elnokét az egyesilt
két kamara vaélasztja, ezeknek tagjait pedig a franczia nem-
zet valasztOkeriletei, melyekben nekem is szavazatjogom
van. Mindezen emberek alkotmanyos testlletekhez tartoz-
nak, melyeknek szervezésénél nekem is egy tized millio-
modnyi részem van. Megrendszabalyoznak, megbirsagolnak,
becsuknak. De szabad vagyok! D/_ Molnér Antali
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A keleti 6rmények tarsaséletébdl.

o
@em Oromest vesznek részt az ormények azokbol a
mulatsagokbdl, melyek alkalmatlan id6ben tar-
tatnak ; de sigorlan megtartjak az egyhazi és nemzeti Un-
nepélyeket Tartanak csaladi Unnepélyeket és lakomakat
is, ha ezekre alkalom kinalkozik. Az 0Orvendetes csaladi
események, a rokon, ismer8s vagy valamely Kkivalo egyé-
niség eljovetele szoktdk rendesen ezeket az alkalmakat
nyUjtani. Ekkor a lakomakat vagyis csaladi (nnepélyeket
felvaltva sorban tartjak ; ezek az innepélyek el nem marad-
hatnak ; és ha azok megtartasat itt-ott az anyagi korilmé-
nyek meg nem engednék: addssagot csinalnak és még
sem maradnak el azok.

A héazi tanacs allapitia meg az Unnepély idejét és a
meghivandé vendégek szadmat. A meghivas rendesen meg-
hivo altal torténik, a meghivo-jegyeket a csaladatya sajat
kezlleg irja; de meghivhatja a vendégeket a csalddanya
is, ki erre egy o©reg szolgalét hasznal fel. A meghivas
ismételt el nem fogadasdt nemcsak rossz névén veszik, de
sOt sértésnek tartjak

Ha vannak a héznél zenészek is. akkor a Kkivalébb
vendégek elejébe zeneszoval mennek; a csalddatya vagy a
csalddanya vezeti be az ilyent a hazba és kordhoz képest
jeloli ki szamara az 6t megillet6 helyet. A Papéspapné
foglalja el mindig az els6 helyet.

Mihelyt Osszegyliltek a vendégek, — ételt-italt hordanak
kordi; a néket édes itallal és gyimolcs-bef6ttel kinaljak.
Ez az igazi O6rmény kulonlegesség 6rményorszagban egy
haznal "sem hianvozhatik. Ezutan kavét vagy theat hoznak
siteménynyel (kata). Most hoz a hdaziasszony a hianyzé
vendégek — igy nevezi a honn maradt gyermekeket — sza-
mara is valamit ez a maza, mi bef6tt- és gyimolcsbdl Aall.
A gyermekek tudjak, hogy a mazabdl nekik is hoznak, azért
tirelmetlentl varjdk a szilék hazajovetelét. Mig a lakoma
tart, a cselédség nem is mutatkozik, mert a csalad ifju
tagjai végzik a szolgalatot. Az 6rmény vendéglatosag értel-

*) Keleten ndsek az érmény papok.
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méhen senki sem teheti azt, hogy a kinalast el ne fogadja.
Es ha ezt valaki csupa udvariassaghol mégis megtenné,
akkor a vendéglatdé haziar, vagy az (gyes haziasszony
addig nem tagitanak, mig bar meg nem izlelte ételiiket,
italukat.

A lednyok csak czitromlevet vagy »sarbat«-ot (czukros-
viz) isznak; ellenben az asszonyok a tdbbi italokat is (bor,
thea, kdvé) megkodstoljak. Kilonben a férfiak sem sze-
retik nagyon az italt ez az oka, hogy egész Orményor-
szdgban alig lehet nehényat talédlni, kik az iszdkossag szen-
vedélyének hdédolnanak.

Az ormények legkedvesebb itala a bor. A zamatos
»nachicsevan«-i bor mellett gyakran elénekli az 6rmény
Patkanian »H4ajocz kini« (Az 6rmények bora) czimi dalat,
melynek egyik vers-szaka kovetkezé:

Uju plipfih 4 jng hiln>[ili Ajsz pérkén e Hajocz jérgrin,
ZiujtuuuituU  uiljlikio iinl'U — | lajaszdan déngadz Noén
ITudart Vil Uiiij[ib Anméah jérgnajin kinin

h>jlbgy Inu fiftin UundU : Chémécz, jérp na icsav Szarén.

Magyaréi: Ez az érmény talaj terménye; Noé Ultetett
Orményoszagban sz6l6t. Az ég aldotta borbdl ivott 6,
miutdn lejétt a hegyrél JArarat.)

Orosz-0rményorszagba behoztak az oroszok a palinkat
is; ezt a paraszt-italt — vallasuk tilalma daczara — még
a mahomedanok is éldelik.

Sorban isznak az ©Ormények; elkezdi a legtregebb.
Az O6rmény is elmondhatja a magyarral, hogy: »Ez a pohar
rendre jar«; mert sok vidéken még most is Ugynevezett
csaladi poharat tartanak, mit &seikt6l orokoltek. Megtol-
tik borral; rendre veszi minden jelenlévd kezébe a poharat;
mindenki mond egy rovid felkdszontét és — azutan iszik.

Mig az asztalt felteritik, az Oregek beszélgetéssel tol-
tik az id6t, az ifjak pedig a mellékszobdban vagy jatsza-
nak, vagy tanczolnak. Imaval kezdik és imaval végzik az

*) A legenda azt tartja, hogy Noé, mid6n a barkabdl kijott,
az Ararét tovénél telepedett le; e helyet "»/"//Vz//w?/.nak (NA&clii-
csevan) nevezte el, mely 6rmény sz0 els6kiszallas t, els6alloinés-t
jelent.
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étkezést. Az imat vagy a pap, vagy a tarsasag legoregebb
tagja mondja; szlk csaladi koérben a kis gyermek. Miel6tt
letltek volna, egyet maguk koziil asztalrendezdnek tesznek ;
ett6l kér engedélyt az, ki felkdszont6t akar mondani. A
zenészek azt a személyt, kiért poharat Uritettek, zene altal
kisért alkalmas dallal Gdvozlik. A lakoma alatt néha az
»asugh« rogtonzott kolteményeket is eldalol.

_ Néha a bucsujards is mulatsaggal van 6sszekotve.
Ajtatossag utdn vagy tanczolnak, vagy népmulatsagot tar-
tanak. llyenkor nem igen szokott elmaradni a »dsileth<
nevl tornajaték. Ekkor lattatjak magukat a legjobb lovaglo
ifjak is.

CseHngarian Jakab.

A szép RoOzsa.

— Elbeszélés. —

Ai ,Armenia" szamara irta Kritsa Klara.

Masodik kézlemény.

Wid6n Szilveszterék hazaérkeztek az Unnepélyrél,

Krist6f azonnal észrevette a nagy valtozast, mely

Ro6zsan végbement; észrevette, hogy mennyire kerili a vele
valé négy szemkozti talalkozast.

— Bizonyara nem szeret tobbé — toprengett magaban
— oft az Unnepélj en valaki befészkelte magat szivébe, hogy
engem Kkiszoritson onnét. De vijjon ki lehet az, a ki he-
lyemet szivében elfoglalta?

E kérdésre nehdny nap mulva megjott a felelet a grof
személyében, a ki latogatast tett a haznal. Aztan a lato-
gatas gyakran ismétl6dott.

Kristéfnak a szive sajgott. ToObbszor megkisért6 RO-
zsaval beszélhetni négyszem kozt, de ez nem sikerilt neki,
mert Rézsa mindig kikerilte 6t. Szll6i el6tt oly kézonyods
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hangon szdlt Kristéfhoz, mintha soha semmi melegebb
érzés nem kototte volna hozza.

— Tisztdba kell hoznom ez (gyet, gondold magaban
Kristof.

Aztan egy este levelet irt Rézsanak. Szerelmikre hi-
vatkozva kéré 6t, hogy ne legyen oly kegyetlen iranta, ne
térje Ossze szivét

Mid6n el akarta kiildeni a levelet, dnérzete fellazadt.

— Nem ! — monda magéaban, széttépve a levelet —
nem kildém el! Nem koldulom alamizsnaként szerelmét!

Szive vérzett, de igyekezett er6t venni magan, hogy
el ne arulja bens§ kiizdelmeit.

A grof latogatasa mind sdr(ibbé valt.

A véarosban arrdl beszéltek, hogy Szilveszterék kdzon-
séges halandéval mar széba sem allanak, csak kék vér(
gavallérokkal. Az 6rmény ifjak valami versformét is készi-
tettek errél, melyben e szavak is el6fordultak:

»A ki magnas nem lehet,
Szilveszterni nem mehet.«

Szilveszterné diadala tet6pontjara emelkedett.

A fird6-évad bealltaval Rozsaval a kozelfekvd fird6-
helyre randult. Természetesen Margitra hagyva otthon a
hazi teendbket.

Képzelhetni, hogy a fiird6 »szépe« nem volt mas,
mint Roézsa.

Ot unnepelték, 6t rajongtak koriii az udvarldk.

Pataki Aladar grof is nehany nap miulva oda érkezett.

A szép Robzsa csabkorébdl lassanként elszéledtek az
udvarlék, atadva a tért a grofnak, mert azon tapasztalatra
jutottak, hogy az Unnepelt holgy a gréffal tarsalog legszi-
vesebben.

Es ez felhasznalta az alkalmat. Mindig ott lehetett
latni a szép leany oldala mellett. Sétdkra elkisérte, mulat-
sadgokban vele tanczolt; szoval Ggy viselte magat iranyaban,
mintha jegyese lett volna.

Az anya természetesen gardirozta a lednyat, mert hat
ez ugy illett
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Egy erdei kirandulas alkalmaval, a mint a csardast
eltanczoltak s a tanczol6 parok elszéledtek, a grof karjat
nyujta Rozsanak és sétara indult vele.

— RoOzsa szép gyermek! — szélt a grof — hanyszor
mondjam mar, hogy midoén el6szor lattam ©ont, mar rab-
java lettem?! Nem bebizonyitottam-e végtelen szerelmemet
az altal is, hogy barhova megy, mint az arnyék kisérem

ont? Oh mondja aranyosom! mivel adtam okot arra, hogy
nem hisz nekem ?

— Ohajtanam tudni — monda Rézsa gyonyorl kék
szemeivel flrkész6leg tekintve a grofra — hogy vajjon az

on szandéka igaz-e énhozzam?

— Mit értsek ez alatt Roézsa?! Talan azt akarja kér-
dezni, hogy igazan érzem-e a mit mondok, hogy mennyire
szeret.m 0Ont?

— A mit mond az igaz lehet, 6n szerethet engem,
de én még egyébre is gondolok, a mir6l 6n még nem
beszélt el6ttem ...

— Mire gondol draga, szép angyal?! Talan arra, hogy
kastélyom urngjévé tegyem? Oh igen! Elviszem majd
messze kastélyomba, a hol 6n fog parancsolni, a hol min-
denki engedelmeskedni fog o6nnek!

A leény elgondolkozott. Eszébe jutott dlma. Alméban
is egy kastély urnéje volt, szolgdk hajlongtak el6tte varva
parancsait. Az a sz6ke férfii, a kinek a karjan végig sé-
talt a szobdk hossz( soran, Ugy hasonlitott a gréfhoz s az
a barna ifji, a ki feléje nyujta karjait, hogy megmentse
6t a mélységtél, az olyan volt, mint Kristdf.

Szive megmozdult . . . Erzé, hogy szerette az ifjat
tiszta, 6nzetlen szerelemmel... De mar ennek vége.. . Most
egy el6keld ur karjan lépdel, ki majdan grofi koronét tesz
fejére.

Nem sokéra teljesedésbe mennek anyja abrandjai.

A téarsasdgtol nagyon messze tavoztak, mind beljebb
az erd6 s(rdjébe.

— Mir6l gondolkodik édesem? kérdé a gréf szinet
mulva.

— Szavai folott elmélkedem.

— Talan még mindig kételkedik bennem ?
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— Hiszek 6nnek!

— Hiszesz nekem egyetlen boldogsagom ! monda el-
ragadtatva a grof s térdrevetve magéat a ledny el6tt, cso-
kokkal halmoza el kezeit.

Rézsa szotlan allott. A grof esdbleg emelé fel rea
delejesen villogd szemeit s csabitdan suttogéa

— Szeretlek! ime labaidnal konyorgdk, ne taszits el
magadtdl, ne tégy Orultté! Szeretlek, szeretlek!

E szép, meleg szavakra a leany szive hangosan kezdett
dobogni, feje elkabult, vére gyorsan keringett.

Bensejében kiilénbdzé érzelmek vivtak kemény tusat.

Fellazadt a ndi biuszkeség és Oribecsérzet, de szembe-
szallt ezekkel a hilsadg és nagyravagyas és gy&zedelmeske-
dett a nemes érzelmek folott.

A grof laztél remeg6 hangon oly forron, oly koényo-
rogve suttoga:

— Szeress! oh szeress! egyetlen boldogsagom! ne
szakaszd meg szivemet, mely csak éretted dobog!

A leanyt elhagyta ereje, nem tudott ellenallni. Mintha
meg lett volna delejezve.

— Szeretlek! suttogak ajkai, félig ontudatlanul.

A grof hevesen szoritd karjai kozé.

— Enyém vagy én Udvosségem! suttoga kéjittasan,
remegve a laztél s forré csokok 6zonével borita el ajkait.

A ledny eszméletére homaély borult...

Mid6n a szép Rozsa a grof karjan visszatért a mulatd
tarsasaghoz, senki sem sejté, hogy e biszke, szép leany
nem olyan tobbé, a milyen volt. De nem sejté az anya
sem, — ki diadalmas mosolylval tekintett leAnyara — hogy
a nagyravagyas magva, melyet lednya szivébe Ultetett, nem
a vart gyumolcsot fogja megteremni.

V.

Kristof, a megcsalatott szerelem minden kinjain at-
esve, végil azon meggy6z6désre jutott, hogy talan jobb
volt, hogy Roézsa szakitott vele, mert ha egykor egymasé
lettek volna is, nem vart volna rajuk boldogsag, minthogy
e leany igényeit 6 nem birta volna kielégiteni.
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~ Ez elég okos onbiztatas volt, de azert a szive egyre
sajgott.

Mert nem oly kdénny(i am a szerelmet kitépni a sziv-
b6l, fajé sebet hagy az maga utan.

Kristof is kitépte szivéb6l a szerelmet s vérz§ seb ta-
madt szivében; de mint minden seb, Ugy a sziv sebe is
beheged.

Kristofndl a behegedés hamardbb tortént, semmint
hinni lehetett volna. Es ennek a megfejtése az, hogy 6
megtalalta sebére a valodi gyogyszert: Ujra szeretett. Es
szerelmének targya nem volt mas, mint: — Margit.

A ki irant eddig, a koteles udvariassagon kivdil, mely-
lyel fénoke lednyanak tartozott, mas figyelmet nem tanu-
sitott, annak a képe tOltotte be rohamosan a szivében ta-
madt (rt.

Minél tovabb nézte e leany arczat, — kinek szelid,
barna szemei a lélek nemességét, a sziv josagat tikroz-
ték vissza, — annal er8sebb gyokeret ver; lelkében azon

meggy6z6&dés, hogyha szerelme viszonzasra lel, ugy 6 e
leanynyal boldog leend.

Igaz, hogy szerelme nem az a vadul lobogd lang
tobbé, csak olyan szelid lang, mint a péasztortiz.

Egy este, mid6n Margit az ebédlében az asztal mel-
lett kotéssel foglalkozott, Szilveszter Istvan pedig a masik
szobdban, az igazak almét aludta, Kristof engedelmet kért
Margittél hogy beléphessen; aztdn helyet foglalt az asztal
mellett.

— Margit kisasszony! — mondéd— mar rég akarok
onnek valamit mondani, de batorsigom cserben hagy. Oh
batoritson fel, hogy tegyem meg 6szinte vallomasomat!

Margit elébb bamulva tekintett red, aztdn mosolyra
vonva ajkait, kérdé

— Miért nem gyonik megy egy papnak?

— Oh ne tréfaljon most, midén a legkomolyabb do-
logrél akarok beszélni! kéré 6t Kristof, aztan székét koze-
lebb vonva a leanyhoz, igy folytata

— Legyen jé ram figyelni Margit kisasszony!

En szerettem egy leanyt, — a kinek ragyogd szép-
sége elvakitott — de érzelmemet el6tte egy szoval el nem
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arultam. O azonban talan arczomrél olvasta le ezt, mert
csabitd szavakkal kényszeritett, hogy el6tte bevalljam szerel-
memet. Erre § is bevall4, hogy szeret engem és én mind-
addig e hitben valék, mig egy masikért — kinek oldala
mellett fényes jové kinalkozik — elfordult télem.

A csalédas mélyen sebzé szivemet, de lassanként ki-
gyogultam 6rilt szerelmembd6l s most Ujra szeretek. Igen,
szeretek, de ez érzelem nem hasonlit az el6bbihez, mert
ez a becsllésen alapszik. A kit most szeretek, annak képe
lassanként 0Olt6tt alakot szivemben és mélyen bevés6dott
oda. Sokdig tanulmanyoztam e leanyt, aztan szeretni kezd-
tem szorgalméért, haziassagaért, szép leikéért és ...

— De mit tartozik ez redm? szakitd félbe Margit, ki
sejteni latszék, hogy 6 rdla van szé s mintegy zavarat
akara elpaléastolni.

— Mit tartozik ez ©Onre! Oh Margit kisasszony, ne
legyen oly kegyetlen, hogy engem megérteni ne akarjon!

Engedje, hogy fejezzem be mondanivalomat.

En tiszta, mély érzelemmel szeretek. S ha annak,
kit szeretek sértené biiszkeségét az, hogy elsé szerelmem-
ben megcsalédva nala keresek gyogyulast, gy azt felelném
neki, hogy én attdl a masiktél soha sem koldultam vissza
szerelmét s hogyha most 6 konybérogné vissza szivemet,
oda nem adndm, mert szivem mar...

Margit elejté kototdjét.

Az ifja foélvevé s atnyudjtva azt, megfoga a ledny kezét.

— Margit kisasszony! — monda — merjem-e kimon-
dani, hogy — 0n az a kit szeretek ?!

Margit elpirult.

Az ifja folytaté:

— lgaz, én csak egy boltossegéd vagyok, de jo csa-
lad gyermeke s amint taldn 6n is tudja, kora arvasdgom
kényszeritett, hogy szolgalatba Iépjek. Szorgalmam altal
szereztem annyit, hogy egy nem nagy igényekkel biré nét
eltarthassak. Nemsokéra Uzletet nyitok s mint 6énall6 ember
fogom gyarapitani vagyonomat.

Margit! Akarja-e velem megosztani az élet 6romeit és
bajait?... akar-e — ném lenni?
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Margit kigyult arczczal hallgatta e beszédet, mely oly
szépen hangzott s csak most vette észre, hogy keze az
ifji0 kezében pihen. Hirtelen kiranta kezét s elakart sza-
ladni, de az ifji esd6 tekintete visszatarto.

— Bocsasson meg kisasszony, ha merész ajanlatom-
mal megsértettem ©nt! Lassa ezt még azok is megte-
szik, kiket nem szeretetbdl, de haragbdl sértnek meg!
Monda szomorlan s az ajto felé indult.

— Nem haragszom o6nre Kristdf! szdlalt meg Margit,
szeliden nyljtva kezét az ifjnak — de szavai oly kil6-
nosek el6ttem; el6bb hadd gondolkozzam fol6ttik.

— Tehat remélhetek? kérdé az ifji orvendve.

— Holnap majd felelek, most pedig jO éjszakat !

Az ifji megcsokola a leany kezét és szobajaba tavozott.

Az egész éjét remény és kétség kozt tolté.

Margit szemeit is keriilte az alom.

Oly szépen hangzott az ifju beszéde és mégis oly szo-
katlanéi. El6tte még senki se beszélt igy. Mi kifogasa
lehetne az ifju ellen, a ki csinos és mdvelt s a mi tébb:
szép jellemmel bir. Egy eddig ismeretlen hdr pendilt meg
szivében, édes érzelmeket ébresztvén benne.

Elhatarozta, hogy elfogadja az ifju ajanlatat.

Kovetkez6 estén tudtara is adta Kristofnak, hogy kész
leend egykor hozza kotni sorsat, mert meg van gy6z6dve
arrél, hogy Kiristof érdemes 6 hozza. De szil6i elétt errdl
hallgassanak mindaddig, mig Rézsat a gréf néul nem veszi.

Kristof tudta, hogy miért akarja Margit szil6i el6tt
titkolni ezt. Mert attdl tart, hogy a nagyravagyé anya nem
adna beleegyezését, félve attél, hogy akkor a gréf majd
visszalépne, ha masik lednya a boltos-segédjiikh6z menne
néul; mintegy kisebbitve érezvén magat ezaltal.

Tudta ezt Krist6f, de azért nem érzett semmi nehez-
telést Margit irdnt, mert jol ismerte fénokének nejét.

Remélt a jovBben, mely biztatélag mosolygott felé...

(Folytatasa a kovetkezd flizetlinkben.)
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Mechithar és a bécsi mechitharistak.
.

I6szor Aristaces atya érkezett Bécsbe 1810 okt.

4-én. Grof Hohenwarth herczeg-érsek szivesen
fogadta nemcsak, de s6t megengedte neki, hogy Szt.-Istvan
temploméaban misét szolgéltathasson; Smidtner bécsi ban-
kar pedig sajat lakasat ajanlotta fel a f6abbas részére. Mas
nap Aristaces atya, épen a bankar el&szobajaban volt, mi-
dén belépett az abbas és ennek titkara. Azonnal a herczeg-
érsekhez mentek, aki, a nagyon megprobalt abbast szivesen
fogadta, azutan intézkedést tett, hogy mind a harom szer-
zetes a Szervita-atyaknal, a Rossau varos-részben lakéast
kapjon.

Ezalatt Triestb6l mind szomorudbb hirek jottek. Az
ott maradt szerzetesek szemei el6tt veretett dobra a con-
gregatio vagyona, meég a templomi ékszerek se képeztek
kivételt. A szerzeteseket pedig arra kényszeritették, hogy
vilagi papokka legyenek. Azonban az abbas ezeket is magahoz
hivta. Triestben tehat menthetlentl elveszett minden...

Az Oreg abbas elhatarozta, hogy ha lakéhelyet és egy
kis templomot kapna, hogy isteni szolgalatot sajat ritusa
szerint végezhessen, Ugy 6 azt a helyet a b6id. Szliz.-
Maria, a congregatio patronusa oltalma ala helyezi. Ezen
elhatarozast kozolte is az akkori apostoli nuntius Severolival;
erre nézve a bécsi érsekkel és Smidtner bankarral az els6
lépéseket meg is tette. Kérvényt fogalmaztak 6 felségéhez.

A csaszar akkor Ciliiben volt; azért megvartdk vissza-
jovetelét. Ep ezen id6ben kelt Gtra Bécs felé a tarsulat
négy tagja, kik Triestben maradtak volt. Megtudtdk, hogy
6 felsége Ciliiben tartozkodik; oda mentek. A csaszar oct.
18-an fogadta 6ket. Stiria févarosaban pénz-segélyt nyuj-
tott nekik és az ottani puspok kegyébe ajanlotta Gket.

November 3-an adtdk at a fbapat és Aristaces atya
kérelmoket 6 felségének személyesen, kikhez a cséaszar igy
szolott: »Tudom miért jottek. Igyekezzenek, hogy ligyok
hamar véget érjen. Beszélek az érsekkel, hogy megtudjam
véleményét.« Nyolc/, nap muilva Lorenz allamtanacsos
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ezeket mondotta Aristaces atyanak: »Gratuldlok o6ndknek;
0 felsége mindent megadott. Menjenek a herczeg-érsekhez,
ott megtudjék a tdbbit is.< Ez nagy orémmel értesitette az
abbast, hogy a csaszar a kérelemnek helyet adott. Nem
sokdra megkaptak az irasbeli vélaszt is.

Ez 1810 deczember 27-én megjott és a kovetkez6
hatarozatot foglalta magaban: A tarsulat semmiben se le-
gyen az allamnak terhére; azért a kovetkez6 forrasokbdl
tartsa fenn magat:

1. az 6rmény fiatalsdg tanitasabdl,

2. a keleti és nyugati nyelvek nyomdajabol,

3. a keleten lev8 misszionariusok segitsegéb6l és a
jotev6k adomanyaibdl.

1811-ben januar 8-an értesittetett a f6apat, hogy a
Szt.-Udalrich varosrészben lev6 kapucinusok kolostora és a
hozza tartoz6 templom hasznalatra atadatik a congrega-
tidnak.

Két évvel kés6bb a templomot Ggy, mint a kolostor-
hazat a szerzet igen jutdnyosan Orok aron megvette.

A f6apat, hogy a templomot Unnepélyesen atvegye,
mas részrél, hogy megmutassa a népnek, miszerint a ritus
kulénbsége mellett a katholikus vallast koveti, febr. 18-an
Rossaubol ide ment és mint érsek mitrdval és pispoki
palczaval, nagy segédlet mellett, (nnepélyes misét mondott.
Mise végén érkezett meg Graczbol — a szerzet nagy ©ro-
mére — a masik négy tagtars.

A congregatio most ugyan fedél alatt volt de az
anyagiakban sziikséget szenvedett. A jésziv(i bécsiek azon-
ban mindenben kisegitették a messzir§l odajott papokat.
Kulonosen a hushagyd napok alatt kuldottek sok ételt és
italt a zardaba.

A fbapat azonnal behozta a szerzetesi rendet, a kar-
éneket; a nép részére pedig sajat ritusa szerint, egyhazi
ajtatossadgokat ugyanazon rendben, miként azel6tt a kapuci-
nusok alatt volt.

Kevés id6 mulva kezdetét vette az atalakitds; a tem-
plom megujittatott és a nyomda rendbehozatott. Az els6
kiadott munka »Sz(z-Maria &lete (1811). — Egyszers-

14
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mind fiatal ndvendékek hozattak Konstantindpolybdl, hogy
a megszakitott keleti missziot folytatni lehessen.

Ekozben Bébik Adeodat f6abbas elérte életének 85-ik
évét, ki el6rehaladt koranal fogva alldsardl le akart mon-
dani. Mindnyéajan kérték, hogy alljon el szandékatdl és az
Oreg abbas mellé az & beleegyezésével egy perjelt valasz-
tottak, ki a kilsd Ugyeket vezesse. Aristaces atya, a con-
gregatio f6procuratora valasztatott ezen méltdsagra.

Most lényeges javitasok és reformok léptek életbe. A
novitiatus helyredllittatott. Konstantinapolyban rendes iskolak
nyiltak meg. A keleti misszi6 (igye, melynek allapotaban
a ftriesti Uldozés és rablds miatt pangas allott be —
el6bbre vitetett.

1825 apr. 18-4n bevégezte Babik Adeodat 87 éves
koraban foldi palyajat. Mas nap Aristaces atya lett alta-
lanos vicarius és fénok, egy esztendd mdulva pedig (1826
apr. 19) f6apatnak vélasztatott.

* *
*

Mihelyt Azarian Aristaces atya a congregatio élére lé-
pett, a tevékenységnek korszaka kezdddott. A legnemesebb
tulajdonsagokkal felékesitve, erdteljes buzgalommal telve,
mint kiemelkedd egyhdzf6 messze terjed6 munkakoérre ta-
lalt, mely Otét abba az allapotba hozta, hogy tarsulatjaért,
nemzetéért, valamint A&ltalaban a kath. egyhaz javéaért
sikerrel midkodhetett. A tarsulat 6tét mint masodik ala-
pitdjat tekinti  Hurter kir. tanacsos és torténelemird ter-
jedelmesen megirta ezen egyhazf6nek életrajzat. Mi a hely
szilke miatt, munkassaganak csak legnevezetesebb részle-
teire szoritkozunk.

Mint mar emlitettiik Aristaces 1826. apr. 19-én va-
lasztatott f6abbassd. Az anyaszentegyhaz feje. XIlI Led
6t a caesareai érseki méltésadgra emelte 1827 jan. 23-4n.
Ersekké felszenteltetése utdn megkezdte aldasos miikddését.
Figyelmét legel6szor a ndvendékpapok nevelése-, a keleti és
nyugati misszidk terjesztésére, a nyomdara és konyvek ki-
adasara forditotta. A szent atyatdl tisztelve és a csa-
szartdl becsllve, hamar kapott alkalmat arra, hogy mint
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egyhazi 18ur és mint nagy politikus eléléphessen az érmény
kath. egyhaz érdekében.

1828. febr. 16-an érkeztek Bécsbe az els6 tudositasok
arrol, hogy a kath. drmények ellen kegyetlen (lddzés tort
ki. A leirds igazan szivszaggatd volt. A katholikusok, kik
senkinek sem artottak, a nem-egyesilt Pal patriarkha altal a
torok kormany el6tt, mint arulék panaszoltalak be. Ennek
kovetkeztében, egy csaszari ferman kibocsatasaval megkez-
dédott a kegyetlen Gldézés. Ezek a szegények szamkive-
tésbe vettettek és vagyonuk elkoboztatott. Tébb mint 12.000
katholikus (Gzetett ki. A papoknak nem engedték meg,
hogy egyhazi ténykedéseket végezzenek. Egy kath. plsp6-
két és 25 lelkészt kildottek szamkivetésbe. Eleinte meg-
kimélték a mechithérista misszionariusokat; de e kimélet se
tartott sokaig. Ezen kritikus id6ben tobb mechitharista
atya tartozkédott Konstantindpolyban; ezeknek el Kkellett
hagyniok a varost, de letelepedhettek Bukarestben. Csak egy,
— kinek a cséaszari internuntius Ottenfels bard, mint gyon-
tato-atyanak 6 maga adott lakast — maradhatott ott. Az
egész terith ezen az egyen volt. Egy masik hitkildérnek
is Smyrnabdl el kellett tadvoznia.

Midén ezen hirek Bécsbe érkeztek, Aristaces a szerzet
tapasztaltabbjait 6sszegy(ijt6én tanacskozni kezdett vel6k; az-
utan az Uldozottek érdekében kérelmet fogalmazott 6 felsé-
géhez. A kérelmet személyesen nyujtotta at. »Kotelességem
— feleié a tobbek kozt a nemes monarkha — hiveimrél
gondoskodni.® Erre az egyhazi hatésagok és a vilagi hi-
vatalok parancsot kaptak, hogy a Konstantinapolybdl Kkid-
z0tt mechitharistakat Ut kdzben vegyék oltalmuk ala, hogy
baj nélkul érkezhessenek Bécsbe.

A faradhatatlan abbas ezen lgyben mindent megtett.
Felkérte Félix Karolyt, Sardinia kirdlyat és Ostini bibor-
nokot, hogy a szent-atya felszOlitdsara az 6sszes katholikus
fejedelmek jarjanak kozben a Portanal.

Azonban minden faradozas egy darab ideig eredményre
nem vezetett. Daczara ennek, a mechitharista atydk nem
voltak tétlenek. Enkszerdsian atya, Orni Pal keresked6
név alatt, Metternich herczegt6l tlevelet kapott, melylyel
atutazta Kis-Azsia azon helységeit, a hol a kath. szamiizot-

|
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tek tartozkédtak. Egy masik atya — ily dton — meg-
latogatta Amaszia, Neocaesaria, Szebaszte, Caesarea és Kis-
Azsianak sok mas varosat. Mindenutt talalt szamizotteket,
kik lelkész és lelki vigasz nélkiil voltak. — Két évig tartott
ez az allapot. Csak sok unszolas utadn vette vissza a Porta
a kath. ormények ellen kibocsatott szamiizési parancsot.

Mas részr6l Aristaces minden kdvet megmozditott az
ormény katholikusok érdekében. Ohajtasa az volt, hogy
az 6érmény katholikusok vallds gyakorlati szabadsagot és
fuggetlen, kinevezett egyhazf6t (patriarkha) nyerjenek a Por-
tatél ... Es a konstantindpolyi osztrak internuntius, Mah-
mud szultdnndl mindent keresztil vitt sikeresen. A mi az
ormeny kath. priméassagot illette, Metternichnek véleménye
az volt, hogy Aristaces érsek nyissa meg ezen f6uraknak
sorat. Azonban az aldzatos férfil — tébb oknal fogva —
hatarozottan ellenezte ezt és helyébe az akkori konstanti-
napolyi vikériust Nuridsdn Antalt ajanlotta. Mivel a romai
szent-szék ez Ugyben Aristaces véleménye nélkil hatarozni
nem akart, Aristacesnek Roméba kellett menni.

Avristaces 1830 mart 21-én utazott Réméaba. Azonnal
bemutattatta magéat a szt.-atyanak, a ki az érsek javaslatat
elfogadta. Erre jul. n-én Nuridsan Antal a franczia és
osztrak kovetek jelenlétében primassa szenteltetett fel. A
magas Porta a patriarkhai jogot csak kés6bb adta meg. —
i835-ben, egy bécsi mechitharista: Enkszerdsian Gergely
neveztetett patriarkhanak.

Aristaces, mig Romaban tartézkodott, sokat faradozott
azon, hogy az egyhadz feje és Ausztria kozt levf feszilt vi-
szony megszintettessék. Maga az uralkodd Ferencz is nagy
sulyt fektetett erre. Ily értelemben — hihet6leg a csaszar
és apostoli kiraly titkos megbizasabdl mikodott az o6rok
varosban és m(ikddése nem kevés hatassal volt arra, hogy
az egyesség létre jojjon.

Govrik Gergely.



Fels6 Armenia.

romai allamnak, az azsiai fejedelmek kozott szi-

tott viszalkodasok tobbet hasznaltak, mint fegy-

verei. Most azonban a zaklatdsok megsziintével Tiridat a
ml befejezéséhez fogott. Mindezt a vilagvarosbol csak
kancsal szemmel nézték, de ennél tobbet nem is tehettek;
mert Claudius a csatatér helyett a jatékasztalokat kereste,
neje Messalina pedig a kéjelgést Gzte; Claudius mamoros
allapotaban ennek halalos Itéletét alairta s néil vette a
romlott és kegyetlen Agrippinat, Caligulanak névérét, ki egy
mostoha fiat hozott Claudiusnak: Nérét. A ravasz nd
Claudius fiat Britannicust kiszoritotta az uralkodasbol s Nero
neveztetett ki utddnak; nehogy azonban a csaszar szandékat
megvaltoztassa, mérges gombét adott neki enni, Kr. u. 56.
Roma urat cserélt, olyant kinek atok terheli emléke-
zetét. A 17 éves Nero Senecanak elfajult tanitvanya sze-
lidséggel kezdette meg a kormanyt. Also-Armenia kovetei
Romaéba jottek, hogy szine elé terjeszszék az orszag ud-
vozletét. Az 6rém és Onteltség elragadd benyomasa alatt
leszéllva a trénrdl két kézzel fogadja a kildottséget s azon
van, hogy mellette helyet foglalva mas megbizatasi Ugy-
ben egytt elndkoskddjenek. A szivélyesség ezen mértékét
megsokall6 kdrnyezet amul-bdmul, de a kor Unnepelt tag-
jdnak Senecanak volt lelki ereje e kedélyes jelenetet meg-
akadalyoztatni, azon még akkor doént§ hatasu figyelmezte-
téssel hivta fol Neérot, hogy az épen belép6 anyjanak sies-
sen elébe."). A kebleket aggodalom széllta meg — Nem
hihették, hogy egy tapasztalatlan ifju hivatva lehessen arra,
hogy altala a megrongalt keleti gy er6hdz jusson, mid6n
tudtdk, hogy anyja uralkodik, ez fogadja az udvari kove-
teket, ez ir a kirdlyoknak s a senatus tanacskozésait a flig-
gény mogil hallgatja s azokra hivatlan befolyast gyakorol.
Az eredmeény talszarnyalta a varakozast, oly egyént allitvan
a dolgok élére: D. Corbulot, ki valamint testalkatasara, ugy
lelki erejére nézve a tobbieknél egy fejjel nagyobb lévén,

>) Tacit. All. 13, 5. Csadmcsian 2. 307 1



214

legképesebb volt arra, hogy Azsidban a feloszlo-félben levé
fegyelmet viragzasba hozza. Nero e vélasztast Seneca és
Barrus sugallatara tette, parancsot advan a Syriaban lev6
Numid. Quadratusnak, hogy a keleti légiokkal Armenia ha-
tarahoz kozeledjék, nem kilonben a vizsgaszemi{ Herodes
Agrippa a zsidék és Commagene kiralydnak Antiochusnak,
hosrv Parthia szélei mentében Ussenek tabort.

A rémai allam fontos érdekeiért vivatik a harcz, de
a képzelgd Numid. Quadratusnak kihivo viselete nehézsé-
geket emelt Corbulo ellen, kinek megérkezésében befolya-
sanak elhalvanyulasat latja. Azért 6t be sem varva Cili-
cidban Aegeas varos hataraig ment elejébe; mert félt, hogy
ha e kimagaslé hadparancsnok a légiok atvétele végett Syria
foldjére teszi labat, népszerliségének varazsaval maga részére
ragadja el a sziveket. Innen kildenek Vologeseshez Par-
thiaba koveteket, kik felszolitottak ezt, hogy békességre lép-
jen; azt is mondottak, hogy az egyezés azon modon jéhetne
létre, ha biztositékul tlszokat kildend. Vologeses Arsaci-
dakat adott tuszokul és fenyegetéseivel aldbb hagyott, a
kiraly. Tiridat Romanak fourasagat ugy-ahogy elismerte.
A siker kivivasa a nehéz feladatok kozé tartozott. — Cor-
bulonak a romai taborban dul6 lomhasaggal és erkélcs-
telenséggel kellett megkiizdeni, mi az ellenségnél is nagyobb
baj. Az idegen javak b8&ségéb6l d6zsol6 haszontalan téme-
get a rokkantokkal egyltt haza bocsatja és az. igy tdmadt
hézagot Galacia, Cappadocia és Germaniabol egy légidval,
hadszarnyi lovasokkal és gyalogsagi csapatokkal pétolta ki.

Vologeses biztatasaira Tigran is el6készit6 a folke-
lést, hogy tavasz nyiltdval Rémaval szemben az alérendelt-
ségi viszonyt lerdzza. A cselekvés azonban véarakozasan
kivll bekovetkezett. Corbulo bolcs Gvatossagra intette Pac-
cius Orfritust, a legavatottabb osztalynak parancsnokat,
hogy védhelyéb6l ki ne mozduljon, miglen a kijegyzett ta-
mado erd teljes nem leend. Alig érkezett meg a ko-
zeli er6dokbél az ujocz csapatok egy része, azonnal szorgal-
maztak éretlen tiintetéseikkel a tAmadas siettetését. Paccius,
hogy az els6ség palmaja Otét illesse, az alkalmat a f6had-
parancsnok hata mogott, megragadja. Babér helyett —
félszeg intézkedéseiért — gyalazat 16n jutalma. A tarna-



dottak egész sorokat megsemmisitve oly félelmet keltettek
a hanykol6dd Pacciusnak hadaban, hogy kénytelen volt
hatralét fani. Tiridat mindenutt sarkukban volt, mig a
szétbomlott hadat teljesen megverte.

Corbulo hangos rosszaldssal kel ki Paccius és a f6-
nokok ©nz6 eljarasa ellen; azért egy’ epés parancs folytan,
mint gyavak a tabortdl elkilonitve a védsanczokon kivdl
lev6 &llomésokra szorittattak. — Tigran a jobbrafordult
viszonyoknal fogva csapatainak ide-oda szaguldozésaival vak
larmat (tve, a tobb helyen egyszerre fol-fol mertl§ csete-
patékkal arra torekszik, hogy az ellenségnek mozdulatait
kijatszodja.

Corbulo terveit életbe nem léptethette. Az Ulzelmek-
nek akként vetett hatart, hogy' hadmiveleteit a kozbe-
jott tényekkel ©Osszhangzasba hozta. A rémai taborban
élénk surgés-forgas lon észlelhetd. Ismert tényezdk Iéptek
a sorompoba; Antiochus, Commagene Kkiralya és az iber
Pharasman. Az ellenséges csapatok kilonféle iranyban
saskarajok modjara lepték el az orszagot. Az egyezkedés
eredmény nélkul maradt. Tiridatnak hadmiveletei szerencsét-
lendl Gtottek ki. Corbulo azt a helyet, hova hadai hatottak,
a kétségbeesés tanyajava tévé; harom nap alatt az ostrom
ald fogott és nagy elszantsaggal védelmezett Voland er6dot
bevevén itt borzasztd jeleneteket idéznek eld.

A feln6ttek kardra hényattak. A gy6ztes tamadd a
gyasz orszagan keresztlil az Osi fejedelmi vérosra tekint;
Artaxata nélkil meg nem alkuszik. Czéljainak legf6bbike
Fels6-Armenia nagysaganak és Tiridat hatalméanak eme
maradvanyét is kézre keriteni. Nem is tekintette ezt elbi-
zakodott torekvésnek; mert alvezéreinek mas helyeken,
egyidejl, tervszerli mikodései harom er6dnek bevételével
az 6 javara dbltek, ezeken kiviil a helyzet kulcsat hajtha-
tatlan batorsaggal keziikben tartd f6uraknak, mindig vészt-
jelz6 kastélyait lerombolta s O6ket, mint a rémai uralom
legelkeseredettebb  ellenségeit székhelyeikb6l kizaklatta.')

>) »Megistanas Anncnios, qui primi a nobis defecerant, pellit
sedibus (Corbulo), castella eorum c.xcindit.« C. Tacit. Annal. L.



— 216 —

Corbulo mell6zé a rovidebb atat; mert nem téveszthette
szem el6l a nehézségeket, melyeknek kiteendette magéat, ha
az Aréasz folyon vezetd hidon hatolva jelenik meg a varos
el6tt; ez okbdl a tavolabbi, biztos uton tor el6 s Artaxata
el6tt hadat csatarendbe allttd. Tiridat is megérkezett tit-
kos utakon; egész nap folyt a harcz. Az alkony mar min-
dent kodfatyolba burkolt; az élethaldl harcz szinetelt. Ti-
ridat sziikségesnek latta azt, hogy hadserge megerGsittessék;
e végett a megvihatlan kéfalakkal 6vezett varost eléggé
biztositottnak tekintvén azt onvédelmére hagyja, félrevonul,
izgatott készll6désekben faradozik, hogy a megérkezend6
segély-sergekkel a valsagot eltavolitsa. A rémai taborban
véghetetlen nagy a mozgalom; a varost a vak éjben akar-
tak megtamadni. De elmaradt az éji ostrom, mivel Cor-
bulo kémei altal értesittetett, hogy Tiridat eltdvozott. In-
tézkedett tehat, hogy koran reggel megrohanéassal vet vé-
get a kizdelemnek. Ezalatt Ohajtdsa teljesiilése felé a
varosban nagy lépés tortént. A lakossag, mely szivére vette
a véres tanulsadgot, melyet csak a kozel multban az er6dok
makacs védelmezése nyujtott, — elhatarozta, hogy lemond
a sikertelen onvédelmi kizdelemr6l, és a varos kapait Kki-
nyitottdk. S habar nagy kiméletet érdemeltek, mégis csak
a legsilyosabb kikotések mellett valt lehetévé, hogy ha-
lomra nem konczoltattak. Artaxata a nemzet multjanak
sulya volt, nevéhez dics6 szereplési emlékek hosszl( sora van
csatolva. Annyi szazad munkajanak, a gazdag szerzemeny-
nek 0Osszes készletével egyiitt le kell romboltatnia Es
miért? Hadaszati okokbdl, de hatalomféltési érzetbdl is.
Kéfalainak terjedelme igen nagy megszallo serget igényel,
aztan eszélytelen eljarasnak tartatott az ellenség elismerése
szerint is az orszag kulcsat, a jov6 zaloga gyanant szol-

A kérdés »Megistanas Armenios« koril forog. Mit kell tehat
az alatt értenink ? Megistan helység, varos, keriilet, vagy tar-
tomany Armenidban nem létezett. E név »Médz-Ischan«, melyet az
ormeny nyelv Armenia torténelmében az orszagnagyok jeldlésére
hasznal, vildagosan beszél6 tanlsaga annak, hogy az alatt helyvevek
nem érthet6k. Médz—nagy, f6 — Ischan—uar, tehat orszagnagy,
féur. Ez utébbi sz6ban a eh torokbet(i, mint a német machen

igében. E szerint Corbulo a csapast nem a megistani 6rmények,
hanem a féurak ellen intézte.
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galo utols6 menedéket bantatlandl oda hagyni. A rémaiak
éhes hollokként rohantak a tart kapdkon a varosba, beka-
landozvan annak minden terét, raboltak minden iranyban s
miutan minden értékes targyat feneketlen tarisnyajokba gydij-
tottek, a kizsdkmanyolt varost folporkolték. A kivonult la-
kosok 0Osszetett karokkal kénytelenek nézni, miként csavarog
fol a slrd fiistgomolyag. Nagy temetés; a langok végtelen
sebességgel terjednek, a fedél nélkil hagyottak jajongd
kialtdsa tolti be a leveg6t. A borzaszto latomanvt ingatlanéi
nézi a magas hegyen fekvé var, onnan uralva az egész
vidéket. Az Orsereg a reménynek lelkesit§ bizalmaval, al-
mokban ringatja magat. A batorsdg diadalt nem aratha-
tott, a hosszas alkudozasnak egy diihds megrohanas vetett
véget s a biszke var a tdmaddknak mindent szétzizo lép-
teik alatt vérhintett romokban fekidt. Egy mérges nyil
vonatott ki tehat Réma testéb6l. Mamoros 6rom fogta el
a kebleket, midén ott ezen esemény hirét vették; tapsokkal
kisért rivalgassal udvozlik Nérdt, ki egészen elkabult a hi-
zelg6 tomjénezést6l. A senatus Unnepélyes hangulataban
annyi Unnepet hatarozott Nero tiszteletére, hogy azt egy
év folytdn megtartani nem is lehetett; a hdala isteni tiszte-
leteknek, aldozatoknak hossza, vége nem volt. — Midén
igy d6zs6l6 vigadalmakat tartanak a romban fetrengd Ar-
taxata folott, C. Cassius senator azt inditvanyozza: hogy
nem artana az egekig hat6 Orvendezések és Ulnnepek kel-
lemeit akkép osztani fel, hogy a népnek érdekei is tekin-
tetbe vétetvén annak (gyes-bajos foglalkozasaira is nehany
nap juthasson.

Corbulo a teljes leigazast befejezend6 Gtnak indult.
Tébori jelszava volt Kiméletes banasméd a hiséget nyi-
latkozok, serény eljaras a hozzaférhetlen helyekre mene-
kiltek, vas szigor azok irant, kik a romaiakhoz bizalommal
nem viseltetvén barlangokban kerestek menhelyet. — A leg-
félrees6bb hely és hegyes vidék hemzseget a peczérkedd
kildénczokt6l; a nép gyanakodva fogadja a felhivasokat,
melyeket az ellenség intézett hozzdja. A barlangoknak él6
halottakka lett slr(i vendégei a legsajnalatraméltdbb sors-
ban részesiiltek. A szorongasig megtelt menhelyek nyilasai
megrakattak szédraz galyak-, harasztokkal és cserjékkel; csak
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jeladads kivantatik, hogy az ég6anyag langra lobbanjon.
Egy perez s a vész a be- és kijovetelnél Osszetorlddott
tdbmegb6l szedte 4aldozatainak rémit6 sokasagat. A ma-
kacs vidék most mar az orok béke helyévé valtozott, hol
mar senki sem zavar vizet az Ugyek folyamaban. A mag-
lyak langja folélesztette a borzalom szellemét a messze
tavolban is. A balsors ismét napirendre hozta a koltoz-
kodést, a kétségbeesettek hosszU sorai csiiggedt fével kel-
nek a menekilés zarandokutjara s oOnkéntelenil Abaranl)
er@sitett varosnak porlékony karjaiba vetik magukat. Cor-
bulo is arra iranyozta lépteit. Az inséges vidéken tikkasztd
h6ségben tévelyegve se ételok, se italuk. Felt(ind volt a
hadparancsnoknak nyugodtsdga — és habar émaga is a leg-
sanyarubb sorssal kiizdott, embereit Ovta a csliggedéstol,
miglen oly teriiletre mentek, hol aratas idején a kiéhezett
tabor szamara a jolét bBsége forrasozott K. u. 59. — Alig
mult el felettik a vihar, a hazat sujt6 csapasok befolyasa
alatt egy el6kel6 férfi Corbulo élete ellen merényletet ki-
sért meg. A baratsag leple alatt elrejtett nyillal annak
satordhoz kozeledik, de gyan(s magatartasa megiitkdzést
szilt; legott letartoztatik s a leggyotrelmesebb kinzasokra
bevallja vakmerd vallalatdt, miért 6 és tarsai halallal bln-

hédtek. — Ekozben a ruha és taplalék nélkil inségben
sinyl6d6 abaraniak — a multak példajara — a bekdvet-

kezhetd rossztdl tartvan, a feladas terére lépnek. Koveteik
arany koronaval kezokben ajanljak fol a kozvetlen alavetést.
Corbulo joakaratot kezdett mutatni és bevonult a varosba.
Az ifjabb nemzedék a fellegvarb6l még tett egy kisérletet;
amde hangzatos szavakkal s egyenetlen er6vel a bukott
Ugyet foltdmasztani nem lehetett... és a hasztalanul elpa-
zarolt er6, legy6zetve hagya el a dicsteljes kizdtért.

Markovid) Jakab.

¥ Lukacsi szerint, ki Armenia északi részét tartja a magya-
rok szUl6foldjének, az avarok vagy abarok e helység nevében 6ro-
kitették meg egykori itt tartdzkodasukat L. »A magyarok Gselei.«
170 1



Négy vilagrészbdl.
IV.

— Befejezd kozlemény. —

5. Tiflis. Georgia févarosa 100.000 lakost szamlal, kik
kézott van 30.000 georgiai, mig az ormények szédma az
50.000-et meghaladja. Tiflisben a vagyon, kereskedelem,
a pénzintézetek mind az 6rmények kezeiben vannak. E va-
rosban, melynek feje is drmény, a tanférfiak nagyobb része
ormény.

1881. év jelent6s volt Tiflisre nézve, mert ekkor fo-
gadta kebelébe Kaukazus f6évarosa azon Kkivalo tuddsokat,
kik a régeszek V. gy(lését alkottdk. A vendégek tiszte-
letére a varos Unnepélyes lakoméat adott. Ebéd utan Wir-
chov a vilaghirl tudds, nagy dicsérettel szolott az Ormé-
nyekrél. Neheziikre esett a georgiaiaknak az, hogy f6va-
rosukban a georgiaiak melléztetnek és csak az 6rmények
részesiilnek magasztalasban. A mint ezt észrevette Wirchov;
>Tiflisben engemet 6rmény kozonség és az Ormények mi-
velt osztalya vett koril — valaszolt a tudés német — azért
tartottam sziikségesnek az orményekrél szélani.l

A krimi drmények. Irigyelték az idegenek azt a jolétet,
melyben apaink régen e szigeten éltek. Az ide koltozott
ormények szama 100.000-nél tobb, kik — mint gazdag
vallalkozo keresked6k — egész Eurdpaval, de kilondsen a
genuaiakkal kereskedelmi Osszekottetésben allottak. De jott
haborls id6 és azt, mit szorgalmas kéz békés id6ben léte-
sitett, megsemmisitette. Az 6rmények nagyobb része innen
is kikoltozott. A megmaradtak a sziget déli részén ha-
z6dtak meg. Melidopol, Noghajszg és Kericseszg Ormény
helységek.

6. Persia. A perzsiai Ormeények allapota ezel6tt tr-
hetetlen volt; azért nincs mit csodalkozni, hogy azon or-
mények, kik évszazadokkal ezel6tt itt nagy szammal laktak,
most 70.000-re apadtak le. De Naséreddin sah alatt a
helyzet megvaltozott. Persidban lassan-lassan beallott a
rend, az elfogatasok mindinkébb kevesedtek és a keresztény
népek lélekzetet kezdettek venni. Most az drmények is a
perzsa uralom alatt — biztonsagban élnek. A sdh épen
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orményeket fogad. A vezet6: Krikorisz puspdk az ural-
kodéhoz kozeledve hoédolatanak ad kifejezést. A sah ko-
szOn, azutdn kérdi: »Egészséges?« Tudakozddik a »csu-
ché»-i zardak-, iskoldk- és az O6rmény kodzonség allapotardl.
A pispOk a kérdésekre felelve azt mondja, hogy a kiralyfi
Zéllé Szultan, ki szeretetébe és kegyeibe fogadta az 6rmé-
nyeket, azon faradozik, hogy a nép csendes-boldog legyen.

Most el6lép a kormanyzd4: Zéllé és bemutatja a Kkul-
dottség tagjait.

— E kett6 helybeli 6rmény pap.

— Milyen a teherani 6rmények allapota?

— Felséged kegyelmébdl szabadon éllnk.

— Ha valami baj ér csak jelentsétek nekem.

Nigoghos (Miklds) esperest6l a falusi 6rményekrél kér-
dezGskodott.

Azutan Hovszepheancz (Jézsefil) keresked6t6l azt kérdi:
Hogy megy a kereskedés? Nem dolgozik nagy kamatra?

— Nem szoktam Fo6lség pénzt kamatra adni; az aru-
czikkeket kész pénzen veszem és kész pénzen adom el.

Végre, mid6n megtudta, hogy a plspok egyhdzme-
gyéjében van egynéhany protestans is, igy szolott — M-
kodjék kozre, hogy hivei ne hagyjak el vallasukat.

7. Inda és Bi ma Indiaban ezel6tt szamos 6rmény lakott,
kik viragzo jolétben éltek. Most az 6rmények szama nagyon
megcsokkent. Az Ormény kolénidk maradvanyai ezek:

Kalkuttaban, hol régen sok, gazdag 6érmény lakott,
kik kozil tébben chan-ok és melikh-ek voltak, — ma 120
ormény haz van. Van templomuk, melynek gazdagsagat fold-
birtok képezi. A harom pap kozil Minasz Barszeghian allan-
déan Kalkuttdban tartozkodik, a maésik kett§ a perzsiai keru-
leteket latogatja és csak nagy Unnepek alkalmaval tér vissza.

A kalkuttai 6rmények tarsulatot alapitottak, melynek
czime; »Kalkuttai 6érmény egyesiilet.« Czélja ezen egyesu-
letnek nemcsak az indiai, hanem az érményorszagi és bar-
hol taladlhatd 6érmények érdekeinek elémozditasa. Az egye-
suletnek, mely i8go jan, 23-an alakult, eddig 47 tagja
van, kik tagsagi dijt fizetnek.

Csicsra. Vasuttal Kalkuttdbdl 3 ora alatt ide lehet
jutni. Itt csak két 6rmény csalad lakik. Ormény misét nem
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hallgatnak, mert nincs pap, ki a régi templomban isteni
szolgélatot végezzen.

Madras-ban 5—6 6rmény haz van, ezek az 6rmény
templom jovedelmébdl tartjdk fenn magukat. Papjuk Eghise
Mégérdumian.

Singapore 7—8 o6rmény csaladdal; kereskeddk,
foldbirtokosok. Van templomuk is; a pap neve Szegh-
beszdrosz Hovhanneszian.

Bankun (Birmaban) 20—25 6rmény csaladdal; itt is
van templom és pap.

Bombay-ban 4 6rmény haz van. Ezeknek is van
templomuk és papjuk.

Pinag 2 hazzal; itt is van 6rmény templom és pap.

Java szigetén is talalunk 6rményt és drmény templomot.

E templomok — melyekben ma csak nehany 6rmény
dicséri az Urat Haig nyelvén — fényes mdultja arrol ta-
nuskodik, hogy az itt emlitett helységekben nagyszama,
tehet6s ormények laktak, kik kereskedés végett a vidékre
elszéledtek, kés6bb aztan beleolvadtak az angolok kozé.

Az indiai és birmai érmények 6sszes szdma 1500 lélek.

Az indiai 6rmények kozoétt leggazdagabbak a milligirdl
hires néhai Szeth Apkar testvérei és rokonai. Ezek egy-
massal egyesllve Apkéarian név alatt g6zhajo tarsasagot
alapitottak. E tarsasag hajoit az angolok megvették, hogy
az Oorményeket a versenytérr6l leszoritsak. Most az Apka-
rian tarsasag hajoi csak a chinai vizeken jarnak.

8. Alexandridban (Afrika) 55—60 6rmény csaldd van.
Templomuk, mely Szent-Péter és Pal tiszteletére épult, szép.
Van népiskoldjuk. Itt tébb kivalo 6rmény lakik, kik ma-
gas kormany-hivatalokat viselnek.

g. Worcesterben (Ejszak-Amerika) 300 érmény tartoz-
kodik. — New-York-, Boston-, és Philadelphidban 400 6r-
meény lakik.

Frezno-Szithiben (California) 120 6rmény (20 csalad)
lakik. Ezek négy évvel ezel6tt koltoztek be ide; mikor ide
jottek 8550 tallért vittek... és ma méar 213.000 tallérral
birnak. A legszegényebbnek is van legaldbb 200 tallérja.
Csak vasznuk van annyi, hogy az 62.550 tallért megér,

143.500 tallérra foldbirtokot vettek.
Széngott Kristof.
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Kisebb kozlemények.

Szent-Gergely napjan, — mely tudvalevéleg évenként ahitatos
kegyelettel Gnnepeltetik meg nalunk a hisvét szombatjat kovetd
tizen egyedik szombaton (az idén janius 21-én), — harminczkét

évvel ezel6tt monumentélis egyhazi beszédet tartott a szdmos-
Ujvari 6rmény katholikus székesegyhdzban Lukacsy Kristof, a
hirneves torténetird, magyar nyelven, — melyet annak idején a
varos »a tavolabb laké 6rmény atyafiakkal is kozolhetés és mentGi
terjedtebb koztudomaésra juttathatds végett« sajat koltségén ki is
nyomatott. A dicsoult egyhadzi szénok szent beszédében a »Te-
remtés konyve« 8-ik fejezetének 4-ik versébdl indult ki, mely igy
szol: »Es megallapodék a Noé barkaja a hetedik holnapban, a
huszonhetedik napon, Orményorszag hegyein.« Habéar az em-
lékezetes, remek szonoklatnak egész terjedelmében vald kozlését
térszilke miatt mas alkalomra kell hagynunk, nem mell6zhetjik
mindazondltal annak ma is kegyeletes érzelmeket ébreszt§ és
lelki gyonyorrel olvashatd bejez6 sorait, az 6rmény nemzet
apostolanak idei emléklinnepe alkalmabol, c helyen is
felidézni a kovetkezdkben; »Tisztcljuk szeretett hiveim! nemzetiink
ezen nagy apostolat, legnagyobb joltevgjét, kinek Isten utan nem-
zeti megmaradasunkat, vallasunk s egyhazi intézményeinket kdszon-
hetjik!.... Most boruljunk térdre tisztelt hallgatéim! Imadjuk és
aldjuk a Mindenhatdt, ki nemzetinknek Szent-Gergelyben egy fé-
nyesen vilagitd napot, egy ég6 szovétneket adott, melynek vilaga-
nal a vilag vilagossagat, az 6rok igazsagot: Jézus Krisztust meg-
ismertiik!  Kérjiik a Mindenhatdt, hogy Vilagositd-Szent-Gergely
érdemeiért és az O esedezésére vegye oltalmaba nemzetiinket, egy-
hazunkat, varosunk minden ajki és rend(i lakosait! Kérjik a Min-
denhat6t, hogy oszlassa cl a setétség és tudatlansag fellegeit és
vildgositsa fel a hit-egységétdl elszakadt atyankfiainak elméjét, hogy
ismerjék el 6k is a katholika hit igazsagat és térjenek az igaz egy-
hazba, melyet Krisztus szerzett és melyet Vilagosito-Szent-Gergely
nemzetlinkben alapitott! Kérjik végre a Mindenhat6t, hogy a hit
vildga, melyet ezen nagy Szent gyujtott sziviinkben, soha el ne ho-
malyosodjék, hanem égjen langgal és lobogjon alland6éi és gyu-
laszsza sziviinket Isten és felebaratunk szeretetére és vezéreljen min-
ket foldi vandorlasunk utan az 6rék vildgossagba, az 6rok életbe!
A men.«

Az orosz alkotmany-tervezet, mely 1881. év marczius havaban
készult el, érdekes visszaemlékezés targyat képezte kozelebbrdl a
mincheni All géméi ne Zeitung-ban, melynek egyik berlini
levelezbje teljesen megbizhatonak tartott forrasbdl a kovetkezOket
irja: 1ll. Sandor, a jelenlegi czar, kozvetlenil trénralépte utan
kijelentette, hogy az oly gyaldzatos modon meggyilkolt atyja éltal
mar dontd alairassal is ellatott alkotmanyt szent 6rokségil fogadja
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és azt életbelépteti. Ennek kovetkeztében Loris Melikov el-
noklete alatt bizottsagot nevezett ki, mely az alkotmanyt életbe
léptetd torvényt volt kidolgozandd. A bizottsag tagjai voltak az
0sszes miniszterek s egy-két magasabb allami hivatalnok, igy a téb-
bek kozt Pobedonoszczev titkos tanacsos is. A targyaldsok mar be-
fejezésiikhoz kozeledtek, midén az elhataroz6 dlésen (Nabokov részé-
r6l) bejelentés torténik, miszerint legfelsébb kéziratot kell atadnia
A felolvasott kéziratbol kitlint, hogy a czar elhatarozta az
alkotmanyt mell6zni és Oroszorszag felett tovabbra
is korlatlanul uralkodni. Ugyanaz a gondolatmenete volt
a kéziratnak, mint annak a hires communiquének, melyet kés6bb
az orosz hivatalos lap kozolt. Ezen czéri kézirat hatasa leirhatlan
volt. Loris-Melikov felpattant helyér6l ezen felkialtassal:
»Uraim ki a gazember kozottlink %« (»Kto iz nas podletz?«), — a
mire altalanos zajongas koz6tt I'odebonoszczev titkos tanacsos fel-
allott és Kkijelentette, hogy 6 Felsége parancsara el6adta nézeteit ez
lgyrdl és orvend, hogy meghallgattatott. A bizottsag tagjai
hirtelen elszéledtek s azdta az alkotmanyterv el van temetve. —
Eddig tart az idézett k6zlemény! Hogy Loris-Melikov (az 6rmény
kanczellar) alkotmanyos torekvései miatt kegyvesztetté 16n a czar
elétt, mar emlitve volt lapunkban.

Irodalom és mudveészet.

San-Lazzaro Unnepe. Diszes Unnepély folyt le punkdsd va-
sarnapjan a szent-lazar-szigeti 6rmény kolostorban. A jelenleg éI6
legnagyobb &rmény kolt6 és tudos Alisan Leont irodalmi mikodé-
sének 50 éves jubileumét Ulték meg. Az Unnepélyen kivaloé ven-
dégek voltak jelen; igy Agostini bibornok, wvelenczei patriarkha,
Azarian konstantinapolyi 6rmény kath. patriarkha képviseletében
Miszék rémai lelkész, a konstantidpolyi »Arevelk« czimii legelter-
jedtebb 6rmény lap, munkatarsat. Arfiariant kildotte el az Unne-
pélyre, Ott volt dr. Patrubany Lukacs budapesti tanar is, aki a
a »Magyar néprajzi tarsasag« képviseletében utazott el Velenczébe.
Az lnnepekhez a rémai papa, az orosz néprajzi tarsasag és szaznal
tobb testilet és tud6s kuldott Gdvozl6 iratot. A lakoma alatt dr.
Patrubany 6rmény és magyar nyelven is felolvasta a néprajzi tar-
sasag Udvozletét, melyet megéljeneztek. A jubilal6toi ez alkalomra
egy »Ararat« czimi nagy ethnographiai mi jelent meg. — Leg-
kozelebbi flizetlinkben a hirneves kolt6 és tudds unnepeltetésének
részleteivel b6vebben is 6hajtunk foglalkozni.

Zene-kenservatorium. A szentpétervari zenészeti felsébb iskola
novendékei kozt az elsé helyet ez a harom &rmény leany foglalja
el: Keancseczheancz, Zavrieva és Babajan. Egy Melikhenczov nev(
ormény ifjd is nyer itt oktatast, kinek gyonyord tenor hangja van.
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Kobzgazdasagi élet.

Erzerum kereskedelme. Francziaorszag erzerumi alkonsula je-
jentésébdl vesz8zilk &t a kdvetkez6 adatokat: A beviteli czikkek ér-
téke 1888-ban 9 millié frank, a kivitt ardczikkek értéke ellenben
4.800.000 frankot tett Erzerutn Francziaorszagba 400.000 frank
értékd aruczikket kildétt A gyarmati ardkat az erzerumi keres-
ked6k Marseille-ben az els6 kézbdl veszik, ellenben az iparczikkek
Konstantinapoly kozvetitésével kerlilnek Erzerumba. E varos
Francziaorszagba a kovetkez6 ariczikkeket kuldi: kecske-bér, dio
kopancs, kender-mag, nyers bdr, viaszk, gyapju és a t. A keres-
kedelem emelését akadalyozzak a kozlekedési eszkozok. Az Erze-
rum és Trabizon kozott 20 évvel ezel6tt épiilt szekér-at oly gyenge
allapotban van, hogy az év némely hdénapjaban egészen jarhatatlan.
Nyéaron a kozlekedés I6haton, tevéken és 6kor-fogatok altal torténik...

Mi (jsag az 6rmény vilagban?

A szamosujvari jubiloum. Csakany Adeodat 1819, jun. 24-én
szuletett Szamosujvartt. A népiskolat és kozéptanoda alsébb osz-
talyait szll6vérosdban tanulta; a bolcsészeti tanfolyamot 1838-ban
végezte Kolozsvarit. Négy évig theologiat hallgatott Gyulafehér-
varit. Stefanovics Samuel Cyril érsek szentelte fel 6rmény Kkath.
pappa Lembergben 1842, szept. 15-én. 37 évig volt Szamosujvartt
segédlelkész (1842—1879). 1851—1863 ig a szamosujvari népisko-
laban hitelemz6 és ©6rmény nyelv tanité volt. 1855-ben nehany
hénapig tanarkodott az erzsébetvéarosi érmény kath. Rafaelféle ko-
zépiskolanal is. 1863-ban a szamosUjvari gymnasium tanarava va-
lasztatott. EI6bb alesperesi czimet kapott, késébb szolnok-kerileti
foesperesi méltdsagot nyert. A jelen tanév végén érte el tanarko-
dasanak negyvenedik évét. Halas tanitvanyai ezt az alkalmat meg-
ragadtdk és volt j6 tanaruk tiszteletére fényes Gnnepélyt rendeztek.
Folyd hé 21-én faklyas zenével tisztelték meg; dr. Molnar Antal
ékesszOl6 orszaggydlési képviselénk, ki csak a szép Unnepélyért jott
le Budapestr6l — (dvozolte a volt tanitvanyok nevében. Meghato
volt a valasz. . Mésnap torténtek a tisztelgések Duha Janos vé-
rosi fékapitany csinos beszéd Kiséretében ébenfabdl készilt diszal
bumot.adott at jubilansnak. Felkereste a gymnasium tanul6 ifju-
saga is derék tanarat és a tan- és nevelésiigy terén hozott meg-
becsiilhetlen szolgalatai némi elismeréséil ezist tintatartot nydjtott
at. A leany iskola ndvendékei halajuknak, melylyel hitoktatojuknak
tartoznak, ezlst toll és ezust irdntartdé atnyujtdsidval adtak kifeje-
zést. Este a tarsas vacsorahoz szdzan ultek le. A tarsasag, mely-
nek tagjai nem egy-két felkdszont6t mondottak, j6 hangulatban volt.

Felel6s szerkeszt6 és kiado tulajdonos: SZONGOTT KRISTOF,
Sxamosujvartt, Todoran E. ,Aurora“ kdnyvnyomda.



tisztelettel: Gerstcr Lajos, amerikai alkonsul.« E félhivasra nem
mulasztottuk el bekildeni az »Armenia« f. cvi april hoban meg-
jelent szamat, — mely piros szinben fogja képviselni e magyar-
ormény havi szemlét, a mihvaukee-i nemzetkdzi hirlapkiallitason.

A biréi vizsgat kitiné ercdménynyel tette le a napokban,
Budapesten dr. Simay Gyula munkatarsunk, ki a kurianal joggya-
kornoki allast foglal el. Az Uj vizsgalt birénak gratulalunk !

az alormény. A montpellieri egyetem (latin nevén: uni-
versitas Montispessulana), mely egyike a legrégibbeknek, kdzelebbrdl
fényes Unnepélyességek kozt (lte meg hatszazéves fennallasanak
emlékét. Ez alkalombél Rabelais rél, az ismert franczia satiri-
kusrol, ki szintén egyike volt a montpellieri egyetem egykori orvos-
novendékeinek a tizenhatodik szazadban, — egy igen mulatsagos
esemény emlékét gjitjak fol. Mid6én ugyais Rabelais egy alkalom-
mal Parisba kildetett Montpellier-b6l, hogy tisztelegjen Du Prat
kancellarnal, kifejezend6 az egyetem tiltakozasat el6jogainak meg-
nyirbalasa miatt, a kanczellar el6bb nem akarta 6t fogadni. Mit csi-
naljon & mar most a szép beszéddel, melylyel a hatalmas kanczellar
el6tt remekelni készilt? Ekkor egyikéhez folyamodott ama boho-
sagainak, melyek az ¢ specialitasait tetttk. Orménynek O6lt6z-
kodott és a kanczellar palotaja elé allt, kiabalva
és hadonézva kezeivel Par perez alatt sikertlt neki Oriési
csOdiiletet tamasztani, a mi még a kanczellar kivancsisagat is fel-
keltette. Azonnal lekiildte egyik inasat megtudni, hogy ki ez a
kilénos ember. A szolga kérdi az »6rmény«-t, hogy mit akar?
de arra az latinul valaszol Erre el6keritenek egy masik szol-
gat, a ki értett egy kissé latinul, csakhogy annak a kérdésére meg
gorogul valaszol. A harmadik kisérletnél pedig mar héber
volt a valasz. Végre annyi,a kivancsi lett a kancellar, hogy maga
elé vezettette a keleti Oltozetbe bujt embert. Mekkora volt meg-
lepetése, midén az elGallott a sérelmes montpellieri Ggygyei és hév-
vel vitatta az ottani egyetem szazados jogait A beszélgetés fo-
lyaman, melybe a szénoklat utan a kanczellar belebocsatkozott,
annyira megtetszett Rabelais a nagy urnak, hogy par napig vendég
gyanant tartotta maganal az al-6rményt, s egyszersmind a mont-
pellieri egyetem (gyét is kedvezdleg intézte cl.

Az ,,ARMENIAL el6fizetési ara egész évre 4 irt, félévre
2 frt. — Minden kildemény a szerkeszt6séghez intézendd. — Az
el6z6 harom évfolyambol teljes szdmu példanyokkal szolgalhatunk.
Egy évfolyam éara 4 frt.



Kronika.

Orban Balazs bar6 hagyatéki ingdsagai kozt, mint irjak, egy
rendkivil értékes Rakoczy-kardot is talaltak, mely egykor az Ara-
don kivégzett Kiss Ernd altdbornagy tulajdona volt, — tehat kett6s
torténeti becsesei is bir.

Ormény sziletésl irok dolgozataival a magyar tudomanyos
tarsulatok f. évi junius havi kozldnyeiben is tobb izben talalkozunk;
ily dolgozatok: az Egyetemes Philologiai Ko6zlényben »Nd&ldeke
perzsa tanulmanyai Dr. Patrubany Lukacstol, — a Természet-
tudomanyi Kozlényben »Az emlékszobrok gondozasar6l® Ja ka bffy
Ferencztdl, — s a néprajzi tarsasag kozlonyében: az Ethno-
graphiaban »Népnyelvi adatok« Harmath Lujzatol.

Hitélet Gyergyoban. Urnapjan a gyergyé-szent-mikldsi érmény
kath. egyhazban is fényes istentisztelet tartatott; mely alkalommal
a szokasos kérmenet diszét és dhitatat az irgalmas névé-
rek felligyelete alatt all6 novendékek 0Osszhangzd, szép karéneke is
nem Kkis mérvben emelte. i

El6fizetési felhivast adott ki Harmath Lujza tisztelt Iro-
nénk az altala szerkesztett »Magyar N6k Albumat-ra. A mi bu-
dapesti nyomdaban, I-égradyéknal, iog megjelenni, diszes kiallitas-
sal. Megjegyezzik itt, hogy a szerkeszt6n6 lakczime ez; H L.
Moson. (Marostordamegye.)

Uj roman lap. Biharmegyéb6l, Belényesrol irjak, hogy ott
egy roman nyelvi hirlap meginditasa terveztetik, melynek érdeké-
ben a belényesi gymnasium egyik tandra mar lépéseket is tett E
lapnak a helyi érdekek védelmén kiv(l allitdlag az képezendi egyik
fcfeladatat: hogy az Ujabb id6ben némileg meglazult egyetértést a
tarsadalom kilénbdz6 nemzetiségli elemei kozétt szorosabbra
flizze. Folosleges megjegyeznink, hogy részinkrél, kik min-
denkor a tarsadalmi béke és egyetértés elvi alapjan allunk, — az
0j roman irodalmi véallalatnak eme hazafias programmjahoz a leg-
Oszintébben gratulalhatunk.

Az amerikai hirlapkiallitason folyéiratunk is be lesz mutatva.
Budapestrdl f. évi april havaban keltezve a kdvetkez6 sorokat vet-
tik »(Consulate of the United States of America, Budapest.)
Tekintetes Kiadohivatal! Milwaukee varos — Egyesiilt Alla-
mokban — az 1891. évre egy iparkidilitds rendezését hatarozta el,
melyen kilén hirlap-collectiot 6hajt kiallitani. Minthogy em-
litett kiallitas igazgatdsaga az egész vilag lapjait képviseltetni kivanja,
megkeresett engem, hogy fenti czélra a Magyarorszagon megjelen6
0sszes lapokbol egy-egy példanyt szerezzek be. Mid6n ezen meg-
keresésnek eleget tennék, tisztelettel kérem a tekintetes kiadohi-
vatalt : méltdztassek becses lapjabdl egy idei hdsvéti szamot koz-
vetlen hozzam bekildeni, hogy én a lapokat rendelkezési helyikre
juttathassam.  Szivességeért koszonetét mondva, maradok kivalo





